


ICONOS TECNICOS
TECHNICAL ICONS
TECHNIQUES ICONES
TECHNIK SYMBOLE
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Plantilla antiperforacion
Anti-perforation soles
Semelle antiperforation
Anti-Perforations-Sohle

Puntera de seguridad
Safety toe

Embout de sécurité
Sicherheitskappe

Antideslizante
Non-skid
Antidérapant
Rutchfest

Puente estriado
Arch with striated
Pont strié
Profilsohle

Piso con resaltes
Ribbed sole

Semelle avec rainures
Betonte Sohle

Antiestatico
Antistatic
Antistatique
Antistatisch

Resiste hidrocarburos
Resistant to oil-fuel

Résistant aux hydrocarbures
Resistent gegen Hydrokarbonate

Absorcion de energia

Energy absorbtion
Absorptiond’énergie
Energieaufnahme iiber die Sohle



rrR Design et liberté

FR

Lallure de nos chaussures fournit une bonne

couverture et protection, tout en projetant une image EN  Design and freedom
de design et d’avant garde. Les matériaux utilisés The cutting of our shoes offers coverage and
. _ . : ) . protection, at the same time as it projects a design
pour la fabrication sont tres respirant, doublés a an i e S
. 7 . . 7 . manufacture are ni reathanle, line
I'intérieur avec absorption et évaporation de la sueur. with the ability to agso¥b and evaporate sweat.
Pieds confortables et secs
Les semelles internes sont fabriquées
en matériel amortissant, adaptable a Ila
morphologie de chaque pied, respirables et EN  Comfortable and dry feet
capables d’absorber I'humidité et de garder it i o R
aussi |a p|ante des pieds Séche Avec un each foot, breathable and able to absorb a lot
. _ - - : of moisture and keep the sole of the foot dry.
traitement antibactérien pour prevenir la With antibacterial treatments to prevent the
: : : proliferation of the microorganisms and bad
croissance de micro-organismes et les odeurs. odors.
FR Amorti et adhérence
La semelle est faite de matériaux souples capables e

d’absorber les impacts du talon qui se produisent lors
de la marche. Le design de la semelle est composé
de patins plats a bords tranchants, avec de grandes
rainures pour faciliter I'évacuation des liquides,
évitant de glisser sur toute surface, seche ou humide.

The sole is made of soft materials capable of absorbing
heel impacts that occur when walking. The design of
the sole is composed of flat pads of rounded edges,
with large grooves to facilitate the evacuation of liquids,
avoiding slipping on any surface, dry or wet.



FR Seécurité et confort

Lensemble de tous les composants de la chaussure
Dian en fait d’elle une chaussure confortable et sire
pour développer le travail pour lequel elle a été congue,
protégeant le travailleur de tous les risques normaux du
travail et fournissant un habitat au pied qui vise le confort
et la sécurité le plus top possible.

EN Safety and comfort

The set of all the components of the shoe of Dian makes
it a comfortable and safe footwear to develop the jobs for
which it has been designed, protecting the user from all the
normal risks of work and providing a habitat for the foot of
comfort and security difficult to overcome.
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Colours /
Couleurs

O X N

white black sky blu
blanc noir bleu ciel

ANTIDERAPANT

NON-SKID

SCHFEST

X . EXTRALIGHT®

ES

FR

Zapatilla tipo blucher con corte de una sola pieza, sin costuras.
Corte de rejilla transpirable, forrado interior de material textil
acolchado, collarin acolchado en el tobillo para evitar rozaduras.
Horma recta de puntera redondeada. Contrafuerte de dureza
suficiente para sujetar el calcaneo. Plantilla acolchada de
material textil sobre espuma de poliuretano termoconformado con
tratamiento antibacterias y carbon activado. Suela de material
compuesto de Eva XL EXTRALIGHT®, ultra ligera, confortable,
flexible y antideslizante, con disefio de pastillas planas, cantos
vivos y acanaladuras amplias para facilitar la evacuacion de
liquidos. Apto para lavado en lavadora hasta 40°.

Normativa: EN-IS0-20347.

Nivel de proteccion SRC+01+FO.

SRC = (SRA+SRB) antideslizante en baldosa y agua con
detergente como lubricante+antideslizante en acero y glicerina
como lubricante.

01 = parte trasera cerrada, antiestatico, absorcion de energia en
el tacon, suela con resaltes.

FO = resistencia a los hidrocarburos de la suela.

Chaussure type tennis avec une tige piéce unique, sans couture.
Modele en tissu respirant, doublure a I'intérieur en matiere textile
matelassée, collerette matelassée au niveau de la cheville pour
éviter les frottements. Forme droite a pointe arrondie. Contrefort
d’une densité suffisante pour assurer le maintien du calcanéum.
Semelle intérieure rembourrée en matiere textile sur de la mousse
de polyuréthane thermo avec un traitement antibactérien et
charbon actif. Semelle composée a base d’EVA XL EXTRALIGHT®,
ultra légere, confortable, faible et antidérapante, avec un design
de pastilles plates, arétes vives et cannelures larges pour faciliter
I'évacuation des liquides. Indiqué pour le lavage en machine
jusqu'a 40°.

Norme: EN-IS0-20347.

Niveau de protection SRC+01+FO.

SRC = (SRA+SRB) antidérapante sur céramique et eau avec
détergent+antidérapante sur acier et glycérine comme lubrifiant.
01 = partie arriére fermée, antistatique, absorption de I'énergie
sur le talon, semelle avec crampons.

FO = résistance de la semelle aux hydrocarbures.

SANTE ET HOTELLERIE

HEEEREE

LIGERO &
cOMODO

LIGHT & COMFORTABLE
LEGER ET CONFORTABLE
LEICHT UND BEQUEM

EN Sneaker type shoe with a one piece upper, seamless, breathable

mes upper, padded fabric lining, cushioned ankle collar to prevent
chafing. Straight last with rounded toe. Sturdy buttress to support
the calcaneus. Cushioned fabric insole over thermo-shaped
polyurethane foam with antibacterial treatment and activated
carbon. EVA based compound sole XL EXTRALIGHT®,ultra light,
comfortable, flexible and nonskid, with a flat pads design, piped
edges and wide grooves to facilitate evacuation of liquids. Suitable
for machine washing up to 40°.

Regulations: EN-IS0-20347.

Security Level SRC+01+FO0.

SRC = (SRA+SRB) nonslip on tiled surface with detergent and
water as a lubricant +nonslip on steel with glycerin as a lubricant.
01 = closed back, antistatic, energy absorbing heel, sole with
ridges.

FO = oil resistance of the sole.

DE Bliichersneaker mit Obermaterial aus einem Stiick, nahtlos und

mit Schnrverschluss. Aus atmungsaktivem Netz-Obermaterial,
innen mit gepolstertem Textiimaterial geflttert, gepolsterte
Knéchelmanschette, um Reibungen zu vermeiden. Gerade
Form mit abgerundeter Spitze. Zum Schutz des Fersenbeins
gehértete Kappe. Gepolsterte Innensohle aus Textilmaterial auf
Thermopolyurethan-Schaum mit antibakteieller Ausriistung und
Aktivkhle, Sohle aus EVA-basierter Verdindung XL EXTRALIGHT®,
ultraleicht, bequem, flexibel und rutschfest, mit flacher
Profilgestaltung, scharfen Kanten und breiten Rillen, um das
Ablaufen von Fllissigkeiten zu erleichtern. Maschinenwaschbar
bis 40°.

Norm: CE Zertifiziert, EN-IS0-20347.

Sicherheitslevel SRC+01+FO0.

SRC = (SRA+SRB) rutschfest auf Fliesen und Wasser mit
Schmiermitteln und rutschfest auf Stahlbdden und Glyzerin als
Schmiermittel.

01 = geschlossener Schuh, antistatisch, Energieaufnahme iiber
die Sohle, betonte Sohle.

FO = Sohle resistent gegen Hydrokarbonate.

Tallas/Sizes/Pointures/GroBen: 35-46
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ES Zapatilla tipo blucher con cierre de velcro. Corte de microfibra técnica transpirable,

forrado interior de material microfibra técnica, collarin acolchado en el tobillo para evitar
rozaduras. Horma recta de puntera redondeada. Contrafuerte de dureza suficiente para
sujetar el calcaneo. Plantilla acolchada de material textil sobre espuma de poliuretano
termoconformado con tratamiento antibacterias y carbon activado. Suela de material
compuesto EVA XL EXTRALIGHT®, ultra ligera, confortable, flexible y antideslizante, con
disefio de pastillas planas, cantos vivos y acanaladuras amplias para facilitar la evacuacion
de liquidos. Apto para lavado en lavadora hasta 40°.

Normativa: EN-IS0-20347.

Nivel de proteccion SRC+01+F0.

SRC = (SRA+SRB) antideslizante en baldosa y agua con detergente como
lubricante+antideslizante en acero y glicerina como lubricante.

01 = parte trasera cerrada, antiestético, absorcion de energia en el tacon, suela con
resaltes.

FO = resistencia a los hidrocarburos de la suela.

FR Chaussure a fermeture Velcro. Tige en microfibre technique respirant, doublure intérieure

matelassée en matériel technique, collerette matelassée au niveau de la cheville pour
éviter les frottements. Forme droite a bout arrondi. Contrefort d’une densité suffisante
pour assurer le maintien du calcanéum. Premiere de propreté rembourrée de matériel
textile sur mousse de polyuréthane thermoformage avec traitement antibactérien et de
charbon actif. Semelle composée a base d’EVA XL EXTRALIGHT®, ultra légere, confortable,
flexible et antidérapante, avec des crampons et des rainures pour faciliter I'évacuation
des liquides, permettant d’augmenter adhérence au sol. Lavable a machine jusqu’a 40°.

Norme: EN-IS0-20347.

Niveau de protection SRC+01+FO.

SRC = (SRA+SRB) antidérapante sur céramique et eau avec détergent+antidérapante sur
acier et glycérine comme lubrifiant.

01 = partie arriére fermée, antistatique, absorption de I'énergie sur le talon, semelle avec
crampons.

FO = résistance de la semelle aux hydrocarbures.

- ANTI-

NON-SKID

SANTE ET HOTELLERIE

LIGERO &
cOMODO

LIGHT & COMFORTABLE
LEGER ET CONFORTABLE
LEICHT UND BEQUEM

EN Blucher type shoe with Velcro fastener. Upper breathable technic microfiber, lining
with microfiber, padded ankle collar to prevent blistering. Straight form with rounded
toe. Sturdy buttress to support the heel. Cushioned fabric insole over thermo-shaped
polyurethane foam with antibacterial treatment and activated carbon. EVA based
compound sole XL EXTRALIGHT®, ultra light, comfortable, flexible and non-skid, with
aflat pad design, piped edges and wide grooves to facilitate the evacuation of liquid.
Suitable for machine washing up to 40°.

Regulations: EN-1S0-20347.

Security Level SRC+01+FO0.

SRC = (SRA+SRB) nonslip on tiled surface with detergent and water as a lubricant
+nonslip on steel with glycerin as a lubricant.

01 = closed back, antistatic, energy absorbing heel, sole with ridges.

FO = oil resistance of the sole.

DE Blucher/Derby-Schuh mit Klettverschluss. Schnitt aus atmungsaktiver Mikrofaser,
Futter aus gepolstertem Textil, gepolsterte Kndchelmanschette,
um Reibungen zu vermeiden. Gerade Leiste mit abgerundeter Vorderkappe.
Ausreichend harte Hinterkappe um das Fersenbein zu halten. Gepolsterte Innensohle
aus Textil, auf antibakteriellem, thermoplastischem Polyurethan mit Aktivkohle.
Sohle aus EVA-basierter Verbindung XL EXTRALIGHT®, ultraleicht, bequem, flexibel
und rutschfest, mit flacher Profilgestaltung, abgerundeten und groBen Rillen, fiir ein
besseres Ablaufen von Fliissigkeit. Maschinenwaschbar bis 40°.

Norm: CE Zertifiziert, EN-ISO-20347.

Sicherheitslevel SRC+01+FO0.

SRC = (SRA+SRB) rutschfest auf Fliesen und Wasser mit Schmiermitteln und
rutschfest auf Stahlbéden und Glyzerin als Schmiermittel.

01 = geschlossener Schuh, antistatisch, Energieaufnahme iiber die Sohle, betonte
Sohle.

FO = Sohle resistent gegen Hydrokarbonate.

DESLIZANTE

: ANTIDERAPANT
e RUTSCHFEST

Tallas/Sizes/Pointures/GréBen: 35-46
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ES

FR

Zapatilla tipo blucher con corte de una sola pieza, sin costuras y con cierre
de cordones. Corte de rejilla transpirable, forrado interior de material textil
acolchado, collarin acolchado en el tobillo para svitar rozaduras. Horma
recta de puntera redondeada. Contrafuerte de dureza suficiente para
sujetar el calcaneo. Plantilla acolchada de material textil sobre espuma
de poliuretano termoconformado con tratamiento antibacterias y carbén
activado. Suela de material compuesto EVA XL EXTRALIGHT®, ultra ligera,
confortable, flexible y antideslizante, con disefio de pastillas planas, cantos
vivos y acanaladuras amplias para facilitar la evacuacién de liquidos. Apto
para lavado en lavadora hasta 40°.

Normativa: EN-1S0-20347.

Nivel de proteccion SRC+01+FO0.

SRC = (SRA+SRB) antideslizante en baldosa y agua con detergente como
lubricante-+antideslizante en acero y glicerina como lubricante

01 = parte trasera cerrada, antiestatico, absorcion de energia en el tacon,
suela con resaltes

FO = resistencia a los hidrocarburos de la suela.

Chaussure type tennis avec une tige piece unique, sans couture et avec
fermeture a lacet. Modele en tissu respirant, doublure a l'intérieur en
matiére textile matelassée, collerette matelassée au niveau de la cheville
pour éviter les frottements. Forme droite & pointe arrondie. Contrefort
d’une densité suffisante pour assurer le maintien du calcanéum. Semelle
intérieure rembourrée en matiere textile sur de la mousse de polyuréthane
thermo avec un traitement antibactérien et charbon actif. Semelle
composée a base d’EVA XL EXTRALIGHT®, ultra légere, confortable,
flexible et antidérapante, avec un design de pastilles plates, arétes vives
et cannelures larges pour faciliter I'évacuation des liquides. Indiqué pour le
lavage en machine jusqu'a 40°

Norme: EN-1SO-20347

Niveau de protection SRC+01+F0.

SRC = (SRA+SRB) antidérapante sur céramique et eau avec
détergent+antidérapante sur acier et glycérine comme lubrifiant.

01 = partie arriere fermée, antistatique, absorption de I’énergie sur le
talon, semelle avec crampons.

FO = résistance de la semelle aux hydrocarbures

EN

DE

- ANTI-
DESLIZANTE

NON-SKID
ANTIDERAPANT
RUTSCHFEST

Blucher type shoe with one upper piece, seamless and with laces. Upper
breathable mesh, padded fabric lining, cushioned ankle collar to prevent
blistering. Straight form with rounded toe. Sturdy buttress to support the
heel. Cushioned fabric insole over thermo-shaped polyurethane foam
with antibacterial treatment and activated carbon. EVA based compound
sole XL EXTRALIGHT®, ultra light, comfortable, flexible and non-skid, with
aflat pad design, piped edges and wide grooves to facilitate evacuation of
liquids. Suitable for machine washing up to 40°.

Regulations: EN-1S0-20347.

Security Level SRC+01+FO.

SRC = (SRA+SRB) nonslip on tiled surface with detergent and water as a
lubricant +nonslip on steel with glycerin as a lubricant

01 = closed back, antistatic, energy absorbing heel, sole with ridges.

FO = oil resistance of the sole.

Bliichersneaker mit Obermaterial aus einem Stiick, nahtlos und mit
Schnirverschluss. Aus atmungsaktivem Netz-Obermaterial, innen mit
gepolstertem Textilmaterial geflittert, gepolsterte Kndchelmanschette,
um Reibungen zu vermeiden. Gerade Form mit abgerundeter Spitze.
Zum Schutz des Fersenbeins gehartete Kappe. Gepolsterte Innensohle
aus Textilmaterial auf Thermopolyurethan-Schaum mit antibakterieller
Ausriistung und Aktivkohle. Sohle aus EVA-basierter Verbindung
XL EXTRALIGHT®, ultraleicht, bequem, flexibel und rutschfest, mit flacher
Profilgestaltung, scharfen Kanten und breiten Rillen, um das Ablaufen von
Flussigkeiten zu erleichtern. Maschinenwaschbar bis 40°.

Norm: CE Zertifiziert, EN-ISO-20347.

Sicherheitslevel SRC+01+FO0.

SRC = (SRA+SRB) rutschfest auf Fliesen und Wasser mit Schmiermitteln
und rutschfest auf Stahlbdden und Glyzerin als Schmiermittel.

01 = geschlossener Schuh, antistatisch, Energieaufnahme (ber die Sohle,
betonte Sohle.

FO = Sohle resistent gegen Hydrokarbonate.
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r
D ’cover-dry
Corte transpirable repelente a liquid
Breathable Liquid-repellent upper
Tige respirante déperlant
Obermaterial Atmungsaktiver
wasserabweisendes

D dry
®

Forro transpirable

Breathable lining

Doublure respirante
Atmungsaktives Futter

Zapato lavable hasta 40°
Washable shoe up to 40°
Chaussure lavable jusqu'a 40°
Waschbar Schuh bis 40°

Certificado de origen espafol
Spanish origin certificate
Certificat d'origine espagnol
Spanisches Ursprungszeugnis

®

0S

ES

FR

VALENGIA PLUS

Zapatilla de una sola pieza con corte de una sola pieza, sin costuras. Corte
de textil transpirable y repelente a liquidos D'COVER DRY®, forrado interior
de material textil acolchado D’DRY®, collarin acolchado en el tobillo para
evitar rozaduras. Horma recta de puntera redondeada. Contrafuerte de
dureza suficiente para sujetar el calcaneo. Plantilla acolchada de material
textil sobre espuma de poliuretano termoconformado con tratamiento
antibacterias y carbon activado. Suela de material compuesto EVA XL
EXTRALIGHT®, ultra ligera, confortable, flexible y antideslizante, con
disefio de pastillas planas, cantos vivos y acanaladuras amplias para
facilitar la evacuacion de liquidos. Apto para lavado en lavadora hasta 40°.

Normativa: EN-IS0-20347. UE 425/2016.

Nivel de proteccion SRC+01+F0.

SRC = (SRA+SRB) antideslizante en baldosa y agua con detergente como
lubricante+antideslizante en acero y glicerina como lubricante.

01 = parte trasera cerrada, antiestatico, absorcion de energia en el tacon,
suela con resaltes.

FO = resistencia a los hidrocarburos de la suela.

Chaussure d’'une seule piece, sans coutures. Coupe en textile respirant
et déperlant D’COVER DRY®, doublure intérieure en matiere textile
matelassée D’'DRY®, col de cheville matelassé pour éviter les frottements.
Forme droite au bout arrondi. Contrefort d’'une dureté suffisante pour
soutenir le calcanéus. Semelle intérieure rembourrée en matiere textile
sur mousse en polyuréthane thermoformé avec traitement antibactérien et
charbon actif. Semelle en matiere composite EVA XL EXTRALIGHT®, ultra
légére, confortable, flexible et antidérapante, avec des pastilles plates, des
arétes vives et de larges rainures pour faciliter I'évacuation de liquides.
Lavable en machine jusqu’a 40 °C.

Norme: EN-1S0-20347. UE 425/2016.

Niveau de protection SRC+01+FO.

SRC = (SRA+SRB) antidérapante sur céramique et eau avec
détergent+antidérapante sur acier et glycérine comme lubrifiant.

01 = partie arriére fermée, antistatique, absorption de I'énergie sur le
talon, semelle avec crampons.

FO = résistance de la semelle aux hydrocarbures.

Anti-Deslizante
Non-skid
Antidérapant
Rutschfest

Tallas / Sizes / Pointures | Grofsen: 35-46

EN

DE

celeste

marino

r0j0

gris

blanco

One-piece, seamless, Blucher-style trainers. Breathable, liquid-repellent
D'COVER DRY® fabric cut, interior padded fabric lining D’'DRY®, padded
ankle collar to prevent rubbing. Straight last with rounded toe. Counter
hard enough to hold the heel. Textile padded insole on thermoformed
polyurethane foam with antibacterial treatment and activated carbon. EVA
XL EXTRALIGHT® composite sole, ultralight, comfortable, flexible and
non-skid, with flat pad design, sharp edges and wide grooves to help get
rid of liquid. Machine washable up to 40°.

Regulations: EN-IS0-20347. UE 425/2016.

Security Level SRC+01+FO0.

SRC = (SRA+SRB) nonslip on tiled surface with detergent and water as a
lubricant +nonslip on steel with glycerin as a lubricant.

01 = closed back, antistatic, energy absorbing heel, sole with ridges.

FO = oil resistance of the sole.

Schuhe in einem Stick geschnitten, ohne Néhte. Schnitt mit
atmungsaktiven und wasserabweisenden D’COVER DRY®-Textilien,
Innenfutter aus gepolstertem Textilmaterial D'DRY®, gepolsterter Bund
am Kndchel, um Blasen zu vermeiden. Gerade Schuhleiste mit runder
Spitze. Ausreichend harte Hinterkappe zur Stitzung des Fersenbeins.
Weiche Innensohle aus Textilmaterial auf in einem Thermoformprozess
hergestellten Polyurethanschaumstoff mit antibakterieller Behandlung
und Aktivkohle. Sohle aus dem Verbundmaterial EVA XL EXTRALIGHT®,
besonders leicht, bequem, biegsam und rutschfest, mit flachem
Absatz, scharfen Kanten und breiten Auskerbungen flr eine bessere
Ableitung von Flussigkeiten. Waschmaschinentauglich fir bis zu 40°.

Norm: CE Zertifiziert, EN-IS0-20347. UE 425/2016.

Sicherheitslevel SRC+01+FO0.

SRC = (SRA+SRB) rutschfest auf Fliesen und Wasser mit Schmiermitteln
und rutschfest auf Stahlbéden und Glyzerin als Schmiermittel.

01 = geschlossener Schuh, antistatisch, Energieaufnahme iber die Sohle,
betonte Sohle.

FO = Sohle resistent gegen Hydrokarbonate.

Diserio registrado / Registered design
Design enregistrée / Eingetragenes Design
N° 006381638-0001 (EUIPO)
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Colores / Colours
Couleurs / Farben

negro
black
noir
schwarz

ES Zapato unisex con cierre de elésticos laterales. Corte de
microfibra, forrado con microfibra técnica, acolchado en el tobillo
para evitar rozaduras. Horma recta de puntera redondeada.
Contrafuerte de dureza suficiente para sujetar el calcaneo.
Plantilla acolchada de microfibra técnica sobre espuma de
poliuretano termoconformado con tratamiento antibacterias
y carbon activado. Suela de EVA con resaltes para evitar el
deslizamiento.

Normativa: Certificado CE, directiva 89/686/CEE. Categoria |
SRA = antideslizante en baldosa y agua con detergente, norma
EN-1S0-20347.

FR Chaussure a fermeture latérale élastique, en microfibre,
rembourrée en microfibre technique, cheville rembourrée pour
gviter les frottements. Contrefort d’une densité suffisante pour
assuré le maintien du calcanéum. Forme droite a pointe arrondie
Premiere de propreté rembourrée en cuir sur mousse de
polyuréthane avec un traitement antibactérien et charbon actif
Semelle extérieure en EVA avec des projections pour éviter de
glisser.

Norme : Label CE, directive 89/686/CEE. Catégorie .
SRA = antidérapante sur céramique et eau avec détergent,
norme EN-ISO- 20347.

ANTI-
DESLIZANTE

NON-SKID
ANTIDERAPANT
RUTSCHFEST

EN

DE

Unisex shoe with elastic side fastening, upper microfiber, inset lined
with technic microfiber and padded ankle collar to avoid blistering.
Straight shape rounded toe. Buttress of sufficient hardness to hold
the heel. Cushioned insole, thermoformed with technical microfiber
polyurethane foam with antibacterial treatment and activated carbon.
Sole of EVA with grooves to prevent slipping

Regulations: CE certified, directive 89/686/CEE. Category I.
SRA = non-skid on tiled surface with detergent and water as a
lubricant, standard EN-1S0-20347.

Schuh mit seitlichem, elastischem Verschluss, aus Technische
Mikrofaser und mit Mikrofaser gefiittertem Blatt. An den Kndcheln
gepolstert um Schirfwunden zu vermeiden. Gepolstert gerade
Form und runde Schuhspitze. Eine harte Kappe, um das Fersenbein
zu unterstitzen. Gepolsterte Innensohle aus Leder auf Polyurethan-
Schaum, mit antibakterieller Behandlung und Aktivkohle. EVA-
Laufsohle mit Vorspriingen gegen Abrutschen.

Norm: CE Zertifiziert, Richtlinie 89/686/CEE, Kategorie I.
SRA = rutschfest auf Fliesen und Wasser mit Schmiermitteln, norm
EN-1S0-20347.



CERTIFICATIONS DES CHAUSSURES eoe C€

Toutes les chaussures sont marquées CE, ce qui signifie qu’elles sont conformes a la directive 89/686/CEE sur les équipements de protection individuelle. E.P.I.

- Catégorie I: Pour les EPI simples, le concepteur présume que I'utilisateur peut juger par lui-méme de I'efficacité contre des risques minimes. Les effets de ces risques, lorsqu'ils
sont graduels, peuvent étre percus en temps opportun et sans danger pour I'utilisateur. lls doivent disposer d’une déclaration de conformité CE du fabricant, SANS INTERVENTION DE
L’ORGANISME NOTIFIE. Les chaussures légéres de cette catégorie protégeront uniquement les petits chocs et vibrations qui n‘affectent pas les parties vitales du corps et qui ne peuvent
pas provoquer de Iésions irréversibles.

- Catégorie II: Les chaussures certifiées dans la catégorie Il doivent disposer du CERTIFICAT D’EXAMEN de TYPE CE, émis par un organisme notifié tel qu’INESCOP, en faisant référence
a la réglementation correspondante. Soit EN-ISO-20347 pour les chaussures de travail, soit EN-ISO-20345 pour les chaussures de sécurité.

Normative pour les chaussures de travail: Norme EN-1S0-20347
Classe I: (chaussures en cuir ou dans d'autres matériaux, a I‘exception des chaussures en caoutchouc plein ou polymére total)
Désignation: il existe différents niveaux de symboles en fonction de la protection offerte.

INSCRIPTION SUR LA

CHAUSSURE SIGNIFICATION DES SYMBOLES

SRC = antidérapant sur carreaux et eau avec détergent + antidérapante sur acier et glycérine comme lubrifiant.
SRC+01+F0 01 = partie arriere fermée, antistatique, absorption de I'énergie sur le talon, semelle avec crampons.
FO = résistance de la semelle aux hydrocarbures.

SRC = antidérapante sur céramique et eau avec détergent + antidérapante sur acier et glycérine comme lubrifiant.

SRC+01 01 = antistatique, absorption de I'énergie sur le talon, semelle avec crampons.

SRA = antidérapante sur céramique et eau avec détergent.
SRA+01+F0 01 = antistatique, absorption de I'énergie sur le talon, semelle avec crampons.
FO = résistance de la semelle aux hydrocarbures.

SRA = antidérapante sur céramique et eau avec détergent.
SRA+0B+E E = absorption d'énergie au niveau du talon.
0B = exigences de base.

SRC = antidérapante sur céramique et eau avec détergent + antidérapante sur acier et glycérine comme lubrifiant.
SRC+0B+E 0B = exigences de base.
E = absorption d’énergie au niveau du talon.

SRA = antidérapante sur céramique et eau avec détergent.

FO = résistance de la semelle aux hydrocarbures.
SRA+F0+E+0B+A E = absorption d'énergie au niveau du talon.

0B = exigences de base.

A = antiestatic.

Normative pour les chaussures de sécurité: Norme EN-1S0-20345
Classe | chaussures en cuir ou dans d’autres matériaux, a |‘exception des chaussures en caoutchouc plein ou polymere total)
Désignation: il existe différents niveaux de symboles en fonction de la protection offerte.

INSCRIPTION SUR LA

CHAUSSURE SIGNIFICATION DES SYMBOLES

SRC = antidérapant sur carreau et eau avec détergent + antidérapant sur acier et glycérine comme lubrifiant.
SRC+S2 52 = embout de sécurité 200J, antistatique, absorption d’énergie dans le talon, semelle avec crampons, matériaux d’empeigne hydrofugue, semelle résistante aux hydrocarbu-
res et aux huiles.

SRA = antidérapante sur acier et glicérine du type lubrifiant.

SRA+SBEA SBEA = embout de sécurité 200J + chaussure antistatique + absorption de I'énergie sur le talon.

SRC = antidérapant sur carreau et eau avec détergent + antidérapant sur acier et glycérine comme lubrifiant.
SRC+S3 S3 = embout de sécurité 200J, semelle antiperforation, antistatique, absorption d'énergie dans le talon, semelle avec crampons, matériaux d’empeigne hydrofugue, semelle
résistante aux hydrocarbures et aux huiles.

SRC = antidérapant sur carreau et eau avec détergent + antidérapant sur acier et glycérine comme lubrifiant.
SRC+S1+P S1 =embout de sécurité 200J, antistatique, absorption d’énergie dans le talon, semelle avec crampons, résistante aux hydrocarbures et aux huiles.
P = semelle anti-perforation.

AUTRES CERTIFICATS

SYMBOLOGIE SIGNIFIE DES SYMBOLES

Neutralise I'effet ESD (décharge électrostatique), qui est provoqué par un déséquilibre du voltage entre des objets chargés d'énergie au contact de personnes : ¢’est une décharge qui
dure a peine quelques secondes, mais qui peut causer des dommages, imperceptibles en premiere instance, a I'intérieur de certains appareils. Par exemple, pendant la production de
dispositifs électroniques ou électromagnétiques, tels que les microprocesseurs ou bandes magnétiques, toute décharge électrostatique peut provoquer des dommages.

5 INESCOP Evalué par le Service d'Evaluation d'INESCOP comme étant favorable dans les essais suivants: Inspection visuelle, poids, évaluation dimensionnelle, flexivilité, résistance au
N glissement, propriétés antistatiques, absorption d’'impacts, isolement du froid, gestion de la sueur et essais d’utilisation.

SERVICIO DE EVALUACION DE CONFORT

7 “} OEC certifie que ce produit a été fabriqué en Espagne par une entreprise espagnole.
‘\e 4/
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